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1. Over dit document

1.1 Functie

Deze bedieningshandleiding geeft u de benodigde informatie voor
de montage, inbedrijfneming, veilige werking en de demontage
van de veiligheidsschakelaar. Een duidelijk leesbare kopie van de
bedieningshandleiding moet altijd in de directe nabijheid van het
product bewaard worden.

1.2 Doelgroep: gemachtigd personeel

Alle activiteiten die in deze bedieningshandleiding beschreven
worden, mogen uitsluitend door gekwalificeerd vakpersoneel, dat
hiertoe gemachtigd is door de eigenaar van de machine of installatie,
uitgevoerd worden.

Zorg ervoor dat u de bedieningshandleiding gelezen heeft en begrijpt
voordat u het component installeert en in werking stelt.

Bij de keuze en inbouw van de componenten en bij hun integratie
in de besturing moet de machinebouwer rekening houden met de
normbepalingen en hun eisen.

1.3 Gebruikte symbolen

Informatie, tip, opmerking:
Dit symbool markeert nuttige extra informatie.

Voorzichtig: Het niet-naleven van deze waarschuwing kan
tot storingen, een foutieve werking of defecten leiden.
Waarschuwing: Het niet-naleven van deze waarschuwing
kan tot lichamelijke verwondingen en/of materiéle schade aan
de machine tot gevolg hebben.

1.4 Correct gebruik
Het productassortiment van Schmersal is niet bedoeld voor particuliere
consumenten.

De hier beschreven producten werden ontwikkeld om
veiligheidsrelevante functies uit te voeren als onderdeel van een
volledige machine of installatie. De bouwer van een machine of
installatie is verantwoordelijk voor de correcte werking van het geheel.

Deze bedieningshandleiding geeft u de benodigde informatie voor
de montage, inbedrijfneming, veilige werking en de demontage
van de veiligheidsschakelaar. Gedetailleerde informatie over het
toepassingsgebied vindt u in het hoofdstuk "Productbeschrijving”.

1.5 Algemene veiligheidsinstructies

De gebruiker moet de veiligheidsinstructies van deze
bedieningshandleiding alsmede de nationale installatienormen en de
geldende veiligheids- en ongevallenpreventievoorschriften in acht nemen.

Aanvullende technische informatie vindt u in de Schmersal
catalogi of in de online catalogus: products.schmersal.com.

Alle vermeldingen zijn vrijblijvend en zonder enige contractuele
verbintenis. Technische wijzigingen voorbehouden. Bij naleving van de
veiligheidsinstructies en de instructies voor montage, inwerkingstelling,
bediening en onderhoud zijn geen restrisico's bekend.
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1.6 Waarschuwing voor foutief gebruik

Bij ondeskundig of niet-correct gebruik of manipulaties
kunnen bij gebruik van de component mogelijke gevaren voor
personen of schade aan machine- of installatieonderdelen
niet uitgesloten worden.

1.7 Uitsluiting van aansprakelijkheid

Wij zijn niet aansprakelijk voor schade en bedrijfsstoringen die voortvioeien
uit montagefouten of het niet naleven van deze bedieningshandleiding.
Voor schade die ontstaat vanwege het gebruik van reserveonderdelen of
toebehoren, die niet door de fabrikant toegelaten zijn, is iedere vorm van
aansprakelijkheid van de fabrikant uitgesloten.

Om veiligheidsredenen is het eigenhandig herstellen, ombouwen

of veranderen van het component uitdrukkelijk verboden. ledere
eigenmachtig uitgevoerde reparatie, ombouw of verandering is uit
veiligheidsoogpunt niet toegestaan, en ontslaat in voorkomend geval de
fabrikant van elke aansprakelijkheid en/of daaruit voortvloeiende schade.

2. Productbeschrijving

2.1 Bestelsleutel
Deze bedieningshandleiding geldt voor de volgende types:

GD-2-0@BI@GI...Y-®

Nr. | Optie Beschrijving
50 Overzetting < 1:50
150 Overzetting = 1:50
@ Overzettingsverhouding, zie technische gegevens
® M Sprongschakeling M
V4 Sprongschakeling Z ©
TT Tastschakeling T ©
@ | 1tot4 Aantal maakcontacten (max. 4)
® |1tot4 Aantal verbreekcontacten (max. 4)
® | FL1 met aansluitflens FL1
1600-1 met instelbare spitsnok
1368-2 met Bowex koppeling
1368-3 met as met moer en pasveer
2047 voor platformen en studio's

In de zin van de Machinerichtlijn draagt het typeplaatje van
veiligheidscomponenten het opschrift "safety component".

Alleen bij een correcte uitvoering van de montage, zoals in
deze handleiding beschreven, blijft de veiligheidsfunctie en
dus de conformiteit met de Machinerichtlijn behouden.

2.2 Speciale versies

Voor speciale versies die niet in de typesleutel onder 2.1 vermeld
worden, gelden de vermeldingen hiervoor en hierna, voor zover zij
overeenstemmen met de serieversies.

2.3 Bestemming en gebruik

Transmissieschakelaars worden gebruikt in de hijs- en
transporttechniek, aan roldeuren, enz. Al naar gelang de
contactconfiguratie worden zij gebruikt voor de eindafschakeling of

het positioneren van een bewegingsverloop. Zij worden via een as
aangedreven. De draaibeweging wordt via een wormwiel en indien
nodig via andere tandwielen overgedragen. Verstelbare nokkenschijven
geven de draaibeweging aan de schakelelementen door.

Alleen het type G50 is toegelaten als veiligheidstransmissieschakelaar.

2 Q>
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Voor positioneeropdrachten kunnen microschakelaars van de serie M
697-11-1 gebruikt worden. Deze hebben een schakelhysteresis. Dit is
vereist als een bewegingsafloop direct na het schakelpunt gestopt moet
worden en er geen foutieve schakeling mag optreden als gevolg van
vibraties of het kantelen van de hefbrug.

Voor noodeindafschakelingen zijn de microschakelaars van de serie
Z 6881-11-1 met gedwongen verbrekende contacten verkrijgbaar. Dit
element is omwille van de constante contactkracht ook direct voor het
sprongpunt uiterst bestand tegen vibraties. Om ook in geval van een
fout het veilig schakelen van deze elementen te garanderen, moet het
eigenlijke schakelpunt zover overschreden worden, dat een veilige
contactopening verkregen wordt.

De tastschakelaars van de serie T 6881-11-1 en T 697-01-1, eveneens
met gedwongen verbrekend contact, worden gebruikt als geen
hysteresis vereist is. Het in- en uitschakelpunt bevindt zich op dezelfde
plaats. Om het veilig schakelen van deze elementen te garanderen,
moet het eigenlijke schakelpunt zover overschreden worden, dat

een veilige contactopening verkregen wordt. In tegenstelling tot de
sprongschakelaars moet bij de tastschakelaars de bedieningssnelheid
relatief hoog zijn in functie van de elektrische belasting. Het
schakelelement T 6881-11-1 is uitgerust met een maakcontact en

een verbreekcontact, terwijl het schakelelement T 697-01 alleen een
verbreekcontact heeft. De schakelelementen worden via normale
spitsnokken bediend.

Afhankelijk van de uitvoering kunnen 4 of 8 schakelelementen geplaatst
worden.

De optimale aandrijving verloopt via een torsiestijve elastische
koppeling (bijv. bestelindex 1368-2) met axiale en radiale
uitwerpkrachten. Hierbij worden vluchtfouten en asafwijkingen
gecompenseerd. In geval van een aandrijving via kettingaandrijving,
tandriemen enz. mag de maximale dwarskracht van 25 N niet
overschreden worden.

2.4 Technische gegevens

Voorschriften: EN 60947-5-1, DGUV V 17/18
Behuizing: Persgegoten lichtmetaal
Kap: Thermoplast polyester
Afdichting: IP65 volgens EN 60529
Plaats van montage: willekeurig

Schakelpuntinstellingen grof:
- Standaard: van 4° tot 4° met 360° aan de nokkenschijven
- Frontale instelling: met meegeleverde sleufschroevendraaier
van 3,4° tot 3,4°
Aan de bevestigingsschroeven van de
schakelelementen max. 0,5 omwentelingen

Schakelpuntinstelling fijn:

Overzettingsverhoudingen:
- G50:

- G150:

Aantal schakelelementen:

1:50, 1:35, 1:25, 1:17,

1:150, 1:75, 1:100, 1:220, 1:300, 1:450

Max. 8: M 697/T 697

Max. 4: bij nokkenschijf met diameter 36 mm
G50-050 en G150-150: Z6881/T 6881
(anders bijkomend 1:1 overzetting vereist)

Contactmateriaal: Zilver
Aansluitwijze: schroefaansluiting
Nominale impulsspanningsvastheid U, 4 kv
Nominale isolatiespanning U;: 250 V
Gebruikscategorie: AC-15
Nominale bedrijfsstroom/-spanning 1./U,:

- M/T 697: 4 A/230 VAC,
-ZIT 6881: 2,5 A/230 VAC
Kortsluitvastheid:

- M/T 697: 10 Atraag, 16 A snel;
- ZIT 6881: 20 A traag, 25 A snel
Mech. levensduur:

- MIT 697: 3 x 10° schakelingen;
- ZIT 6881: 6 x 10° schakelingen
Omgevingstemperatuur: -30°C ... +80 °C
Gewicht: afhankelijk van de uitvoering 1,5 tot 2 kg
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2.5 Classificatie Aansluitflens 2

Voorschriften: EN ISO 13849-1

B.oq (verbreekcontact): 2.000.000
Gebruiksduur: 20 jaar
MTTFp = B1op Nop = dop X hop X 3600 s/h

0,1 x Nop tcycle

(Berekende waarden kunnen variéren afhankelijk van de
toepassingsspecifieke parameters h,,, d,, en .. en de belasting.)

3. Montage

3.1 Algemene montage-instructies

De transmissieschakelaars kunnen aan de onderkant aan diverse
flenzen met sleufgat of aan de sterzijde rechtstreeks via twee M8
tapgaten bevestigd worden. Bijkomend zijn verdere ronde flenzen voor
bevestiging aan de sterzijde verkrijgbaar.

Neem ook de opmerkingen van de normen EN ISO 12100
en DIN 56950-1 in acht.
3.2 Afmetingen

Alle maten in mm.
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3.3 Instelling van het schakelpunt

Bij het instellen van de schakelpunten van de contacten
bestaat er gevaar voor contact met spanningvoerende
onderdelen. Voer de instelling alleen uit, als de stoter van
de schakelaar zich niet tegen de curve van de schakelaar
bevindt; dit zou tot een sterke verkorting van de levensduur
kunnen leiden. Stel altijd eerst de noodeindschakelaar in.

Standaarduitvoering

Hiertoe wordt bij de standaarduitvoering de middenschroef van

de nokkenschijf een beetje losgedraaid. Aan ieder contact is een
nokkenschijf toegewezen, die in 4° afstanden versteld kan worden.
De nokkenschijven zijn onderling vertand en vormgesloten met
het wormwiel verbonden. Als de instelling beéindigd is, moet de
middenschroef opnieuw vastgedraaid worden.

Standaardinstelling van het schakelpunt

min. &”
max. 360"

3.4 Nokken en instellingen

Nokkenschijven met frontale instelling

Bij nokkenschijven met frontale instelling (bestelindex -1600) wordt met
de schroevendraaier die zich in het toestel bevindt, de regelschroef van
de schijf ingedrukt om het instellen mogelijk te maken (zie afbeelding).
Na het beéindigen van de procedure moet de schroef autonoom naar
de vergrendelpositie terugkeren en is de vormgeslotenheid hersteld. De
middenschroef mag hiervoor niet losgedraaid worden.

Nokkenschijven met frontale instelling
min. 34°
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Fijnafstelling

De fijnafstelling kan via de bevestigingsschroeven van de schakel-
elementen gebeuren. Om demontage te vermijden mogen beide
schroeven slechts maximaal een halve slag losgedraaid worden. Na
het beéindigen van de schakelpuntinstelling moet men via het bedienen
van de schakelpunten, vooral van de noodeindschakelaar, controleren
of de instelling overeenstemt met de gewenste waarde. Daarna moet
het deksel van de transmissieschakelaar teruggeplaatst worden, om de
beschermingsgraad IP 65 te behouden.

Als een speciale houder voor de montage van een precisiepotentiometer
voorzien is, wordt de montage van de as van de potentiometer voorzien
of uitgevoerd met behulp van een tolerantiering of een vastzetschroef.
De potentiometer is niet in de levering inbegrepen.

Speciale toebehoren

De speciale toebehoren omvatten o.a. verschillende nokkenvormen
alsook spitsnokken met frontale instelling (bestelindex -1600),

90°, 180°en 360° nokkenschijven. De afbeelding hieronder toont
verschillende nokkenvormen.

Nokkenvormen @ 24 mm (ook bij frontale instelling)
90° nok 180° nok 360° volle nok

Tabel 1: Mechanische gegevens spitsnok

G50/150
G50-2047

Nokkenvormen @ 36 mm (max. 4 schakelelementen)

Spitse nok 60° nok 180° nok

Mechanische gegevens

De nuttige weg a en de naloopweg 3 worden, afhankelijk van de
nokkenuitvoering, in nuttige omwentelingen of naloopomwentelingen in
Tabel 1 en 2 weergegeven.

Nuttige weg en naloopweg

Legende
a  Nuttige weg van de nokken
B Naloopweg van de nokken

Schakelelement| M11 | Z11 | T11 [ T01 | M11 | Z11 [ T11 [ TO1 | M11 1 min. | Max.
G50 1:17 16,1 | 154 | 159 (16,1109 | 16 [ 1,1 | 09 | 0,14 0,2 21,20° 17° 0,6 | 600
G50 1:25 23,6 | 22,8 [ 234 | 236 | 14 | 22 | 16 | 14 0,2 0,3 14,40° 25° 0,9 | 600
G50 1:35 33,1 [131,71328 33119332219 0,3 0,5 10,30° 35° 1,2 | 600
G50 1:50 473 | 453 | 46,8 | 473 | 2,7 | 47 | 32 | 27 0,3 0,7 7,20° 50° 0,7 | 600
G150 |1:75 71,0 | 68,0 | 70,2 | 71,0 [ 40 | 70 | 48 | 40 0,6 1,0 4,80° 75° 2,5 | 600
G150 |1:100 | 94,5 | 90,6 | 936 [ 945 | 55 | 94 | 64 | 55 0,8 1,3 3,60° 100° 3,4 | 600
G150 |1:150 |141,7|136,0|140,4|141,7| 83 | 140 | 96 | 83 1,2 2,0 2,40° 150° 5,0 | 600
G150 |1:220 |208,0|199,4 |206,0(208,0| 12,0 | 20,6 | 14,0 [ 120| 1,8 3,0 1,64° 220° 7,3 | 600
G150 |1:300 |283,5|272,0|280,8(283,5|16,5|28,0|19,2 (16,5 24 4,0 1,20° 300° 10,0 | 600
G150 |1:450 |425,2(407,9|421,2(4152| 24,8 | 42,1 28,8 |248| 3,6 6,0 0,80° 450° 15,0 | 600
Tabel 2: Mechanische gegevens 90° nok

Schakelelement| M11 | Z11 | T11 [ T01 | M11 | Z11 [ T11 [ TO1 | M11 | Z11 min. | Max.
G50 1:17 13,2 [ 125 1132 (13,138 | 46 [ 40 | 39 | 014 | 0,2 21,20° 17° 0,6 600
G50 1:25 19,4 | 184 [ 192 | 194 | 56 | 6,7 | 59 | 58 | 0,2 0,3 14,40° 25° 0,9 600
G50 1:35 272 | 258 (269 | 272|179 |94 182 |80 03 0,5 10,30° 35° 1,2 600
G50 1:50 38,9 36,9 384|389 (11,3[134| 11,7116 04 0,7 7,20° 50° 1,7 600
G150 |1:75 58,3 | 55,3 | 57,6 | 58,3 [ 16,9 | 20,0 | 176 | 17,4 | 0,6 1,0 4,80° 75° 2,5 600
G150 |1:100 | 77,7 | 73,8 | 76,8 | 77,7 | 22,6 | 26,8 | 23,5 [23,2| 0,8 1,3 3,60° 100° 34 600
G150 |1:150 |116,6|110,7 | 115,2[116,6 | 34,0 | 40,0 [ 35,0 [ 34,0 1,2 3,0 2,40° 150° 5,0 600
G150 |1:220 |171,0]162,3|169,0(171,0| 50,0 | 59,0 | 52,0 [ 51,0 1,8 1,8 1,64° 220° 7,3 600
G150 |1:300 |233,0|121,3|230,4(233,0| 68,0|80,0|71,0[70,0| 24 3,6 1,20° 300° 10,0 | 600
G150 |1:450 |349,7|332,0|345,6(349,7|102,0/121,0/106,0{105,0f 3,6 6,0 0,80° 450° 15,0 | 600
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4. Elektrische aansluiting

4.1 Algemene opmerkingen betreffende de elektrische aansluiting

De elektrische aansluiting mag uitsluitend in spanningsloze
toestand door gemachtigd en gekwalificeerd personeel
uitgevoerd worden.

Voor de kabelinvoer moeten geschikte kabelwartels met aangepaste
beschermingsgraad in de aanwezige tapgaten gebruikt worden. De
in de fabriek aangebrachte kunststofpluggen dienen uitsluitend als
transport- en stofbeveiliging. Ongebruikte, open invoeropeningen
moeten met een blindstop afgedicht worden.

Lengte x van de kabel: 6 mm
X X

:‘—‘:{:ﬂg

Na de bedrading moet het binnenwerk van de schakelaar verplicht
gereinigd worden (bijv. verwijderen van kabelresten), omdat vreemde
objecten het schakelvermogen van de schakelelementen kunnen
beinvioeden.

Een extreem sterk aanspannen van de dekselschroeven kan de
afdichtende werking verminderen en moet dus vermeden worden.

5. Bijzonderheden van de transmissieschakelaar G 50-2047

De voorgaande paragrafen zijn eveneens van toepassing voor de
veiligheidsschakelaar G 50-2047 voor studio- en platformbouw of

in evenementengebouwen; dit betekent dat men voor de instelling
volgens hetzelfde principe tewerk gaat, echter rekening houdend met
de bijbehorende mechanische gegevens. De mechanische gegevens
voor dit type schakelaar (G50) vindt u in Tabel 2.

De noodeindschakelaars moeten zo opgesteld worden dat bij
een maximale snelheid van de machinetechnische installatie
en de te verwachten vertragingstijd in het systeem de
machinetechnische installatie veilig tot stilstand komt voordat zij
in de vaste constructiedelen (bijv. spindeleinde) binnendringt.
Bij een noodeinduitschakeling moet stopcategorie 0 werkzaam
worden. De uitvoering van besturingsfuncties moet essentieel
gekozen worden zoals beschreven in EN 60204-32.

De transmissieschakelaar is als versie G 50-2047-1 met moer en
pasveer volgens DIN 6885 BI. 1 of als versie G 50-2047-2 met
verkorte as en boorgat 4 H11 geproduceerd. De as en het wormwiel
zijn vormgesloten met elkaar verbonden. De schakelaar wordt
geleverd met een 90° nokkenschijf met frontale instelling. Alleen
interne schakelaars, dwz schakelaar geinstalleerd in positie 4, mogen
als noodeindschakelaar gebruikt worden. Per kant mag maximaal

1 schakelaar Z 6881-11-1 op positie 4 geinstalleerd worden (zie
afbeelding "Positie van de noodeinschakelaar").

5.1 Instructies voor het kiezen en instellen

Om de veilige werking van een installatie te garanderen mogen
bepaalde minimumveiligheidsafstanden tussen de vaste delen van

de omgeving en de bewegende delen niet overschreden worden.

Deze veiligheidsafstanden worden door de schakelpunten van

de noodcontacten en de voorgeschakelde werkcontacten van de
transmissieschakelaar gewaarborgd. De mogelijke verschuivingen

van de schakelpunten worden in een testreeks tijdens de keurig
berekend. Met de nuttige weg (Lmax) van de transmissieschakelaar als
referentiepunt, zijn de mogelijke verschuivingen als volgt:

Werkcontacten:
Noodcontacten (type Z):

y1=0,56 % van L.,
y2 =0,68 % van L.,

Om de transmissieschakelaar correct te gebruiken volgens de vereisten
van BGV C1 en de typekeuring moeten de afstanden y1 en y2 verplicht
aangehouden worden

% SCHMERSAL
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De instelinstructie met de benodigde afmetingen wordt op de afbeelding

pagina 6 getoond.

Voor de keuze van de transmissieschakelaar en voor de berekening

van de schakelpuntinstellingen geldt:

L: Benodigde operationele verplaatsingsweg

Lo Traject tussen de vaste onderdelen in de eindposities

Ln.ax. Maximaal beschikbare verplaatsingsweg van de transmissieschakelaar

Upen:  Benodigde omwentelingen voor het verplaatsingstraject
van een voorziening

Unae: Nuttige omwentelingen van de transmissieschakelaar volgens
Tabel 2

Nag: Naloopweg van de aandrijving na uitschakeling van de volle
snelheid afhankelijk van de rijrichting en de lasttoestand

D: Diameter van het laatste draaiende onderdeel van de voorziening
(bijv. kabeltrommel, tandwiel) voor het in werking treden van de
transmissieschakelaar

i Overzetting bijv. tussen kabeltrommel en transmissieschakelaar

Benodigde omwentelingen voor de vereiste operationele
verplaatsingsweg:

L

= (Gl 1)

Uyen Moet kleiner zijn dan de nuttige omwentelingen U, in
Tabel 2 voor type G 50 kolom Z.

Positie van de noodeindschakelaar
4

.

Legende
1 Gebruik alleen interne schakelaars als noodeindschakelaar

i

Lfest
|
{
L
Lmax

Y
y2
A+y2

Legende

1 vast onderdeel

2 vast onderdeel bijv. platform

3  Positie van het werkcontact

4  Positie van het noodcontact

L  operationele verplaatsingsweg

L.ax Nuttige verplaatsingsweg transmissieschakelaar

QD 5
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Max. mogelijke verplaatsingsweg van de transmissieschakelaar:

L= L-Une Gl. 2)
Uben
Max. mogelijke verschuiving van de schakelpunten:
Werkcontacten: y; = 0,0056 % van L, (GI. 3.1)
Noodcontacten (type Z): Y, = 0,0068 % van L, (Gl. 3.2)
Minimumtraject tussen vaste onderdelen van de omgeving:
Leg=L+2[y1+y2+2(NA+NB)] (Gl. 4)

De mogelijke naloopwegen NA en NB moeten volgens het gevaar in
functie van de rijrichting en de lasttoestand (vollast of gedeeltelijke last)
aan volle snelheid berekend worden; zij zijn ook afhankelijk van de
gebruikte aandrijving en haar opstelling.

Lmax > Lfest

(Gl. 5)

Voorbeeld
Benodigde operationele verplaatsingsweg: L =20 m

Diameter van het laatste draaiende deel: D =0,8m
Overzetting tussen
kabeltrommel en transmissieschakelaar: i = 0,25

Nuttige omwenteling volgens Tabel 2: U, = 38,9 (TO1)

Unulz = 3619 (Z)

Voorbeeldberekening:

2
uit GI. 1 Upen= TOOZS = 31,8 ca. 32 omwentelingen
uit Gl. 2 Werkcontacten Noodcontacten
L = 20m - 38,9 20m - 36,9
max 32 max 32
Lmax = 2413 Lmax = 23,06 m
uit Gl. 3.1 Y= 0|0056 . Lmax Y= 0,0068 ) Lmax
en Gl. 3.2: y;= 0,0056 - 24,3 y,= 0,0068 - 23,06
y;= 0,13 m y,=0,15m
uit GI. 2: Liest=20m +2[0,13 m + 0,15 m + 2 (N, + Ng)]

Leest= 20,58 m + (No+ Ng)

Aan deze berekende waarde Lfest moet nog een mogelijke naloopweg
N toegevoegd worden, die bepaald moet worden in functie van het
gevaar afhankelijk van de rijrichting en de lasttoestand (vollast of
gedeeltelijke last). Hij is ook van de aandrijving van de installatie en
haar configuratie afhankelijk.

De verschuiving in graadwaarden kan als volgt geconverteerd worden:
Y:2[GRAD] = U,y * Y12 - ¥12(GRAD) = U, * Y1, - 360

G50/150
G50-2047

6. Gebruik en onderhoud

6.1 Functietest

De veiligheidsfunctie van de transmissieschakelaar moet getest
worden. Hierbij moet vooraf het volgende gegarandeerd zijn:

1. Stevige bevestiging van de transmissieschakelaar

2. Juiste uitvoering van de wartelinvoer en de aansluitingen

3. Eventuele schade aan de behuizing van de schakelaar

6.2 Onderhoud

Over het algemeen vereist de transmissieschakelaar geen onderhoud

of inspectie. Wij raden een regelmatige visuele inspectie en functietest

aan, inclusief de volgende stappen:

1. Correcte bevestiging van de transmissieschakelaar controleren

2. Verwijdering van stof en vuil

3. Controle van de kabelinvoer en -aansluitingen

4. Het smeren van de nokkenschijf (smeermiddel gebruikt in de fabriek:
ISOFLEX TOPAS NB 52) kan de levensduur verlengen. Hiervoor
mag echter geen vet op siliconenbasis gebruikt worden.

Beschadigde of defecte componenten moeten onmiddellijk
vervangen worden.

7. Demontage en afvalverwijdering

7.1 Demontage
De transmissieschakelaar mag uitsluitend in spanningsloze toestand
gedemonteerd worden.

7.2 Afvalverwijdering

De transmissieschakelaar moet op een correcte manier volgens de
geldende nationale voorschriften en wetgevingen afgevoerd worden.

® SCHMERSAL
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8. EU-conformiteitsverklaring

Origineel

Benaming van de component:

Type:

Beschrijving van de component:

Geharmoniseerde Richtlijnen:

Aanbrengen van de CE-markering:

Toegepaste normen:

Gemachtigde voor het samenstellen
van de technische documentatie:

Plaats en datum van opstelling:

SISS-G50_150-G-NL

EU-conformiteitsverklaring

% SCHMERSAL

SCHMERSAL

Industrial Switchgear (Shanghai) Co., Ltd.
Cao Ying Road 3336

201712 Shanghai / Qingpu

P.R.CHINA

http://www.schmersal.com.cn

Hiermee verklaren wij dat de hieronder beschreven producten op grond van hun ontwerp en constructie beant-
woorden aan de relevante Europese Richtlijnen.

G50, G150,
G50-2047

Zie bestelsleutel

Transmissieschakelaars

Machinerichtlijn 2006/42/EG
Laagspanningsrichtlijn ? 2014/35/EU
RoHS-Richtlijn 2011/65/EU

" voor veiligheidscomponenten waarvan het typeplaatje
het opschrift "safety component" draagt
2 voor transmissieschakelaars zonder veiligheidsfunctie

EN 60947-5-1:2017 + AC:2020
DIN 56950-1: 2012 "

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Shanghai, 12. juni 2023

Mid, b

Rechtsgeldige handtekening
Michele Seassaro
Directeur

i)

$ SCHMERSAL

De meest recente geldige conformiteitverklaring kan via pro-
ducts.schmersal.com gedownload worden.

" C€



K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Duitsland

Telefoon: +49 202 6474-0
Telefax: +49 202 6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com

Production site:
SCHMERSAL

Industrial Switchgear (Shanghai) Co., Ltd.

Cao Ying Road 3336
201712 Shanghai / Qingpu, P.R.CHINA

Phone:  +31 341 432525
Fax: +31 341 425257
E-Mail:  info@schmersal.com.cn
Internet: www.schmersal.com.cn
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